ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanta de urgenta pentru
modificarea si completarea Legii nr.58/1934 asupra
cambiei si biletului la ordin

Analizand proiectul de Ordonantd de urgentia pentru
modificarea si completarea Legii nr.58/1934 asupra cambiei §i
biletului la ordin, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.70 din 24.03.2008,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonantd de urgenta, cu
urmitoarele observatii si propuneri:

1. Proiectul de ordonanti de urgentd are ca obiect modificarea §i
completarca Legii nr.58/1934 asupra cambiei si biletului la ordin, cu
modificarile  ulterioare, interventii legislative care privesc
reglementarea prezentdrii electronice la platd a cambiei si biletului la
ordin, facilitarea acestei prezentari electronice §i definirea mai clara a
cuprinsului semnturilor de pe cambie si bilet la ordin, in vederea
procesdrii automate a cambiilor si biletelor la ordin.

2. La art.I, partea introductivii, pentru considerente de ordin
normativ, expresia ,,01.05.1934” trebuie inlocuitd cu sintagma ,,1 mai
1934”.

3. La art.I pct.1, enumeririle subsumate art.8 trebuie redate sub
forma ,,a), b)”.

Reiterim observatia, in mod corespunzator, si pentru pct.S, in
ceea ce priveste art.46”.

La lit.b) a art.8, semnalam ca semnitura ,,olografa” (grecesc),
manu propria” (latinesc) inseamnd , scrisi/pusd de mani”. Este de
reflectat dacd ramane in aceastd expresie, consecinta fiind invaliditatea
semndrii prin mijloace mecanice (semnatura aplicatd prin stampila).



4. La pet.2, in ceea ce priveste art.15, precizam ca girul se
da/pune, de reguld, pe verso-ul cambiei, cum, de altfel, chiar termenul
o aratd (endorsement in limba englezi, respectiv endossement in limba
francezd). Insd, nimic nu se opune ca acesta sd fie pus/dat pe fata
cambiei, dar atunci nu mai poate fi ,in alb”, cici se confundid cu
avalul. Prin urmare, este exclus a se omite precizarea ca girul in alb s¢
pune pe verso-ul cambiei. Se impune refacerea enuntului.

5. La pet.3, referitor la alin.(1) al art.34, mentionam ca acesta
trebuie lisat integral, cum existd de lege lata, cici amputarea lui
lipseste de inteles alin.(2) al art.34.

Privitor la suprimarea allongei/adausului, precizdm ca acesta nu
este un document distinct, ci numai continuarea titlului (cambiei). A o
suprima inseamnd a limita numdarul de giruri la cele care incap pe
inscrisul cambial, ceea ce nu este recomandabil. Propunem revederea
textului.

6. La pctd, semnalim cad abrogarea alin.(3) al art.34
desfiinteazd o prezumtie consacratd textual in toate legislatiile
europene, precum si in Conventia de la Geneva din 7 mai 1930
purtdnd Legea uniformd a cambiei si biletului la ordin, potrivit céreia
avalul trebuie sa arate pentru cine este dat, iar in lipsa acestuia, se
socoteste dat pentru tragator.

De altfel, initiatorul vadeste inconsecventd in aceastd chestiune,
intrucdt la proiectul de Ordonantd de wurgentd care propunc
modificarea si completarea Legii nr.59/1934 asupra cecului, cu
modificirile ulterioare, care a fost adoptatd dupd modelul Conventiei
de la Geneva din 19 martie 1931 purtdind Legea uniforma asupra
cecului, nu se prevede abrogarea alin.(3) al art.27, corespunzator
alin.(3) al art.34. Prin urmare, textul trebuie revézut pentru ca nu poate
fi adoptatd o solutie diferentiata.

7. La pct.5, potrivit uzantei legislative consacrate, parica
dispozitivi trebuie reformulata, astfel:

,,5. Dupi articolul 46 se introduc trei noi articole, art.46'-
46, cu urmatorul cuprins:”.

Pentru acelasi considerent, partea dispozitivd a pct.7 trebuie
reformulatd, dupa cum urmeaza:

7. Dupa articolul 105 se introduce un nou articol,
art.105', cu urmitorul cuprins:”.

La textul propus pentru art.105!, sugerdim o imbunatatire
redactionald, prin inlocuirea sintagmei ,.conditiei referitoare la
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acceptare (alin.3 al art.46')”, cu expresia ,,conditiei referitoare la
acceptare previzute la art.46' alin.3”.

In ceea ce priveste cuvantul ,trunchiere” din cadrul art.46', nou
introdus, considerim ci este necesard precizarea si a termenului in
limbi striind, pentru ci aceastd traducere nu este corectd din punct de
vedere juridic. Sugerdm reanalizarea si eventuala reformulare a sa,
intrucat nu este uzitat ca fiind procedeu informatic, astfel cum este
definit in prezentul proiect.

8. La artII alin.(1), avind in vedere ca art.5 din Legea
nr.202/1998 privind organizarea Monitorului Oficial al Romaniei, cu
modificirile si completirile ulterioare, stabileste in care ,Parte” a
acestui editorial se publici actele Guvernului, mentiunea ,,Partea 17,
trebuie eliminatd, ca superflua.

Totodatd, pentru claritatea exprimarii, sintagma ,,intra in vigoare
in termen de 30 de zile” trebuie inlocuitd cu expresia ,,intré in vigoare
la 30 de zile”, stabilindu-se astfel cu precizie data intrarii in vigoare a
actului normativ.

La acelasi alineat, pentru unitate in redactarea actelor normative,
propunem ca dispozitia prin care se prevede elaborarea de norme
pentru aplicarea dispozitiilor de fata sa constituie alin.(2) al art.II, iar
prevederea care dispune republicarea actului normativ de baza
(alin.(2) al art.IT), sa fie prevazuta distinct, ca articol separat.

Pentru acest articol, recomandam reformularea textului, dupa
cum urmeaza:

LArtIIL - Legea nr.58/1934 asupra cambiei si biletului la
ordin, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei nr.100 din 1 mai
1934, cu modificirile ulterioare si cu modificarile si completirile
aduse prin prezenta ordonanti de urgenta se va republica, dupa
aprobarea prin lege a acesteia, dandu-se textelor o noui
numerotare”.

Bucuresti
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